23.11.2013 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 344/35
Strona pozwana: Manova A/S oraz powiadomienia o tym Komisji — Przedsigbiorstwo w

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
@stre Landsret — Wykladnia zalacznika II B do dyrektywy
2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31
marca 2004 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania
zamoéwien publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi
(Dz.U. L 134, s. 114) — Zasada réwnego traktowania — Insty-
tucja zamawiajaca, ktéra jako warunek wstepnej kwalifikacji
okreslila przedstawienie przez kandydata jego ostatniego spra-
wozdania finansowego — Skierowane przez instytucje zama-
wiajaca do kandydatéw, ktérzy do zgloszenia do wstepnej
kwalifikacji nie zalgczyli swojego ostatniego sprawozdania
finansowego, zadanie dostarczenia brakujacych sprawozdan
pomimo uplywu terminu skladania zgloszen do wstepnej kwali-
fikacji

Sentencja

Zasadg réwnego traktowania nalezy interpretowal w ten sposob, ze nie
stoi ona na przeszkodzie wezwaniu kandydata przez instytuge zama-
wiajgcg, po uplywie terminu zgloszeri do udziatu w postgpowaniu o
udzielenie zamdwienia publicznego, do przedstawienia dokumentéw
opisujgcych sytuacje kandydata, na przyklad sprawozdari finansowych,
co do ktdrych mozna w sposdb obiektywny ustalié, iz istnialy przed
uplywem terminu zgloszeri, o ile w materiatach dotyczgcych zamé-
wienia nie zawarto wyraznie wymogu przedstawienia takich doku-
mentéw pod rygorem wykluczenia kandydata. Zgdanie takie nie
moze powodowa nieuzasadnionego bardziej lub mniej korzystnego
traktowania kandydata lub kandydatéw, do ktérych zostato skierowane.

() Dz.U. C 287 z 22.9.2012.

Wyrok Trybunatu (siédma izba) z dnia 10 pazdziernika
2013r. — Komisja Europejska przeciwko Republice
Wloskiej

(Sprawa C-353(12) (1)

(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —

Pomoc patistwa — Pomoc na rzecz spétki Ixfin SpA —

Pomoc przyznana bezprawnie i niezgodna z rynkiem
wewngtrznym — Odzyskanie — Niewykonanie)

(2013/C 344/60)

Jezyk postgpowania: whoski
Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: D. Grespan,
B. Stromsky i S. Thomas, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Republika Wloska (przedstawiciele: G. Palmieri,
pelnomocnik, E. De Giovanni, avvocato dello Stato)

Przedmiot

Uchybienie zobowiazaniom panstwa czlonkowskiego — Brak
przyjecia $rodkéw niezbednych w celu zastosowania si¢ do
art. 2, 3 i 4 decyzji Komisji C(2009) 8123 z dnia 28 pazdzier-
nika 2009 r. w sprawie pomocy pafstwa C 59/07 przyznanej
przez Whochy na rzecz spétki Ixfin SpA (Dz.U. L 167, s. 39) —
Obowiazek bezzwlocznego odzyskania pomocy uznanej za
przyznana bezprawnie i niezgodng ze wspdlnym rynkiem

upadlo$ci — Brak caltkowitej niemozliwosci wykonania

Sentencja

1) Nie przyjmujgc w wyznaczonych terminach wszystkich Srodkéw
niezbednych do odzyskania od spétki Ixfin SpA pomocy paristwa
uznanej za bezprawng i niezgodng z rynkiem wewngtrznym w art.
1 decyzji Komisji 2010/359/WE z dnia 28 paZdziernika
2009 r. w sprawie pomocy patistwa C 59/07 (ex N 127/06 i
NN 13/06) przyznanej przez Wiochy na rzecz spotki Ixfin SpA i
nie przekazujgc Komisji Europejskiej w wyznaczonym terminie
informacji wymienionych w art. 4 tej decyzji, Republika Wloska
uchybita swoim zobowigzaniom wynikajgcym z art. 288 akapit
czwarty TFUE, a takze z art. 2-4 wskazanej decyzji.

2) Republika Whoska zostaje obcigzona kosztami postepowania.

() Dz.U. C 287 z 22.9.2012

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 3 paZdziernika

2013 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie

prejudycjalnym zlozony przez Sofijski gradski syd —

Bulgaria) — postepowanie z wniosku Siegfrieda Jinosa
Schneidera

(Sprawa C-380/12) (1)

(Jurysdykcja, uznawanie i wykonywanie orzeczeri sgdowych w
sprawach cywilnych i handlowych — Rozporzgdzenie (WE) nr
44/2001 — Zakres stosowania — Zdolno$¢ prawna i zdol-
no$¢ do czynnosci prawnych oséb fizycznych — Jurysdykcja
wylgczna w  sprawach, ktérych przedmiotem sq prawa
rzeczowe na nieruchomosciach — Zakres — Postgpowanie
niesporne dotyczgce prawa osoby objetej kuratelg, zamieszkalej
w jednym z patistw czlonkowskich, do rozporzgdzania
nieruchomosciami  poloZonymi ~ w  innym  patistwie
cztonkowskim)

(2013/C 344[61)

Jezyk postgpowania: bulgarski
Sad odsylajacy
Sofijski gradski syd

Strony w postepowaniu gléwnym

Siegfried Janos Schneider.

Przedmiot

Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Sofijski gradski syd — Wykladnia art. 22 pkt 1 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie
jurysdykcji 1 uznawania orzeczen sadowych oraz ich wykony-
wania w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. 2001 L 12,
s. 1) — Osoba fizyczna uznana przez sad za majaca ograni-
czong zdolno$¢ do czynnosci prawnych zgodnie z prawem jej
panistwa cztonkowskiego — Wniosek zlozony przez t¢ osobe w
innym panstwie czlonkowskim, za zgoda jej kuratora, o zgode
na sprzedaz nieruchomosci, ktérg odziedziczyla w tym panstwie
— Wihasciwos¢ sadu panstwa cztonkowskiego, w ktérym znaj-
duje si¢ nieruchomo$¢ — Mozliwo$¢ zastosowania art. 22 pkt 1
rozporzadzenia (WE) nr 44/2001 w postepowaniach niespor-
nych
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Sentencja

Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r.
w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczeri sgdowych oraz ich wyko-
nywania w sprawach cywilnych i handlowych, a w szczegdlnosci jego
art. 22 pkt 1, nalezy interpretowaé w ten sposéb, Ze nie stosuje si¢ go
do postgpowania niespornego, ktdre obywatel jednego parstwa czton-
kowskiego, uznany na podstawie ustawodawstwa tego parstwa za
majgcego ograniczong zdolnos¢ do czynnosci prawnych w zwigzku z
objeciem go kuratelg, inicjuje przed sgdem innego paristwa czbonkow-
skiego w celu uzyskania zgody na sprzedaz swojego udziatu w nieru-
chomosci potozonej na terytorium tego innego patistwa czlonkow-
skiego, poniewaz tego rodzaju postepowanie dotyczy ,zdolnosci prawnej
i zdolnoci do czynnosci prawnych, jak réwniez ustawowego przedsta-
wicielstwa oséb fizycznych” w rozumieniu art. 1 ust. 2 lit. a) tego
rozporzgdzenia, wylgczonych z jego zakresu zastosowania

() Dz.U. C 311 z 13.10.2012.

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 19 wrzes$nia
2013r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Conseil d’Etat — Francja)
— Conseil national de l'ordre des médecins przeciwko
Ministre de I'Enseignement supérieur et de la Recherche,
Ministre des Affaires sociales et de la Santé

(Sprawa C-492/12) (!)

(Swobodny przeplyw oséb — Swoboda przedsigbiorczosci —

Swoboda $wiadczenia ustug — Dyrektywa 2005/36/WE —

Uznawanie kwalifikacji zawodowych — Zawdd dentysty —

Osobnos¢ i odmienno$¢ od zawodu lekarza medycyny —
Wspdlne ksztalcenie)

(2013/C 344/62)

Jezyk postgpowania: francuski
Sad odsylajacy
Conseil d’Etat
Strony w post¢gpowaniu gtéwnym
Strona skarzgca: Conseil national de 'ordre des médecins

Strona pozwana: Ministre de I'Enseignement supérieur et de la
Recherche, Ministre des Affaires sociales et de la Santé

przy udziale: Conseil national de l'ordre des chirurgiens-dentistes

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Conseil dftat (Francja) — Wykladnia art. 36 dyrektywy
2005/36/WE  Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7
wrze$nia 2005 r. w sprawie uznawania kwalifikacji zawodo-
wych (Dz.U. L 255, s. 22) — Osobnos¢ i odmienno$¢ zawodu
lekarza dentysty w stosunku do zawodu lekarza medycyny —
Dopuszczalno$¢ przepiséw krajowych ustanawiajgcych wspolny
kierunek studiéw dla studentéw medycyny i dentystyki —
Dopuszczalno$¢ przepiséw prowadzacych do wykonywania tej
samej specjalnodci przez lekarzy i dentystow

Sentencja

1) a) Dyrektywe 2005/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z
dnia 7 wrzesnia 2005 r. w sprawie uznawania kwalifikacji
zawodowych, zmieniong rozporzgdzeniem Parlamentu Europej-

skiego i Rady (WE) nr 1137/2008 z dnia 22 paZdziernika
2008 ., nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze nie stoi ona na
przeszkodzie zorganizowaniu przez paristwo  cztonkowskie
programu ksztakcenia specjalistycznego — zaréwno w dzie-
dzinie medycyny, jak i w dziedzinie lekarsko-dentystycznej —
ktdrego nazwa nie odpowiada nazwom wymienionym w odnie-
sieniu do tego parstwa czlonkowskiego w zatgczniku V do
wspomnianej  dyrektywy. Takie ksztalcenie  specjalistyczne
moze byC dostepne zaréwno dla osob, ktore ukoriczyly
wylgcznie ksztatcenie medyczne na podstawowym poziomie,
jak i dla oséb, ktore ukoriczyly jedynie studia w ramach
podstawowego ksztatcenia lekarsko-dentystycznego i uzyskaly
stosowne potwierdzenie.

b) Do sgdu krajowego nalezy sprawdzenie:

— czy wspomniane ksztalcenie specjalistyczne w zakresie, w
jakim nie spelnia wymogow okreslonych w art. 24 i 34
wspomnianej dyrektywy w  odniesieniu do  ksztatcenia
medycznego na podstawowym poziomie i podstawowego
ksztatcenia lekarsko-dentystycznego, nie prowadzi do
nadania tytubu lekarza posiadajgcego podstawowy poziom
wyksztalcenia medycznego lub nadania tytutu lekarza
dentysty z  podstawowym  wyksztalceniem  lekarsko-
dentystycznym; oraz

— czy tytul nadawany w nastepstwie ukoriczenia wspomnia-
nego ksztalcenia specjalistycznego nie uprawnia do wyko-
nywania zawodu lekarza medycyny lub lekarza dentysty na
podstawowym poziomie przez osoby nieposiadajgce tytutu,
odpowiednio, lekarza posiadajgcego podstawowy poziom
wyksztatcenia medycznego lub lekarza dentysty z podsta-
wowym wyksztalceniem lekarsko-dentystycznym.

2) Dyrektywe  2005/36,  zmieniong  rozporzgdzeniem  nr
1137/2008, nalezy interpretowac w ten sposéb, ze nie stoi ona
na przeszkodzie temu, by przedmioty medyczne stanowily czgsc
ksztatcenia specjalistycznego w dziedzinie lekarsko-dentystycznej.

() Dz.U. C 26 z 26.1.2013.

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 19 wrzesnia
2013r. — Komisja Europejska przeciwko Guidowi
Strackowi

(Sprawa C-579/12 RX II) ()

(Szczegdlna procedura kontroli wyroku Sgdu T-268/11 P —
Stuzba publiczna — Odmowna decyzja Komisji w sprawie
przeniesienia corocznego platnego urlopu wypoczynkowego,
ktorego urzgdnik nie mdgl wykorzystaé w danym okresie
rozliczeniowym z powodu dlugotrwalego zwolnienia chorobo-
wego — Artykul 1e ust. 2 Regulaminu pracowniczego urzgd-
nikéw Unii Europejskiej — Artykul 4 zalgcznika V do regu-
laminu pracowniczego — Dyrektywa 2003/88/WE — Artykut
7 — Prawo do corocznego platnego urlopu wypoczynkowego
— Zasada prawa socjalnego Unii — Artykut 31 ust. 2 Karty
praw podstawowych Unii Europejskiej — Naruszenie jednosci
i spojnosci prawa Unii)

(2013/C 344/63)
Jezyk postgpowania: niemiecki
Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska
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